آشنایی با زبان عراق (بخش دوم)
در بخش دوم از آشنایی با لهجه عراقی در خدمت شما زائران عزیز هستیم.در ابتدا امیدواریم که بخش اول را خوب مطالعه کرده باشید و خود را برای رفاقت با عراقی ها اماده کرده باشید.در همین جا از دوستان تقاضا داریم اگر اطلاعاتی در این زمینه دارند و یا حتی اگر سوالی دارید حتما از طریق ایمیل با ما در جریان بگذارید. در بخش اول به ذکر چند نکته کلی و کلیدی اکتفا کردیم و در این بخش نیز نکته های کلیدی را عرض خواهیم کرد و سپس کلمات و جملات کاربردی را عرض خواهیم کرد:
1)زبان عربي مردم عراق از لحاظ حروف با زبان عربي كه ما در مدارس و كلاسهاي قرآن و مناجات ها وادعيه با آن آشنا هستیم متفاوت است.بعنوان مثال "گ" در زبان عربی وجود ندارد اما این حرف را در بسیاری از کلماتی که از عراقی ها میشنوید خواهید شنید.باید بدانید که در عراق بجای "ق" از "گ" استفاده میکنند.لذا "قال"به معنای گفتن را "گیل" تلفظ میکنند و "اقول" را "اگیل" میگویند."قلب" را در بسیاری از مداحی ها"گلب" میگویند.از اینروست اگر "چ" و "ژ" و "پ" را شنیدید زیاد تعجب نکنید.
در بسیاری از موارد"ک" را "چ" میگویند.لذا"کبیر" به معنای بزرگ را "چیبیر" گویند.همچنین است ضمیر"ک" به معنای تو مونث در آخر کلمات را"چ" میگویند.
 
2)در تلاش برای ارتباط برقرار کردن با اکثریت مردم عراق خاصه زنها و بچه های آنان اصلا تلاش نکنید که قواعد اصولی عربی و کلماتی که در مدرسه یاد گرفته اید را بکار ببرید و انتظار داشته باشید انان بفهمند.تلاش کنید عراقی فقط عراقی صحبت کنید.چون اصلا نمیفهمند و یا معنای دیگری برداشت میکنند.مثلا"غدا" به معنای فردا است اما آنان از "باجر" استفاده میکنند و اگر بگویی "غدا" آنرا به معنای طعام برداشت میکنند چرا که آنان ناهار را "غده " گویند.
3)عراقی ها برای منفی کردن جملات و افعال خود از "لا" استفاده نمیکنند و به جای آن از "ما" استفاده میکنند.بعنوان مثال برای اینکه بگویید نرفتم باید بگویید"ما رُحت".یا در جواب سوالهایشان که جوابتان منفی است باید از "ما" استفاده کنید.شاید سوال پیش آید برایتان که خب "چه چیزی یا کدام" را در عراقی به چه معناست.شما باید از " شِنو "یا" اَی"استفاده کنید.یعنی وقتی میخواهید بگویید "چه اتوبوسی" باید بگویید"اَی باس "!
*همچنین یک عبارت خیلی معروف که در عراق زیاد است عبارت "ماکو" و "مافی" است که به معنای"نداریم یا نیست یا همین تیپ کلماتی که بار منفی دارند" است.اینرا زیاد در جوابهایشان خواهید شنید.مثلا بدنبال غذا هستید و میگویند"والله ماکو" یعنی "بخدا نداریم/بخدا نیست"
كلمات و جملات درس دوم:
چه خبر = شَکو ماکو؟(shaku maaku?)
خبری نیست = ماکو شِی(maaku shee)
بفرمایید استراحت کنید = تَفَضَل اِستیریح(taffadal istirih)
ممنونم=شُکراً(shokran)
خسته=تَعبان(taaban)/      گرسنه=جوعان(juuaan)    /  سیر(متضاد گشنه)=شبعان(sheban)
حرم کجاست ؟ = وِنِ الحَرَم(wenelharam)....عراقی ها بجای"اَین" به معنای کجا از "وِنِ"استفاده میکنند و کلمه را بعد از"وِنِ"میآورند.
